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Modification of the CEEGEX Market Rules / A CEEGEX Piaci 

Szabályzat módosítása 

 

The CEEGEX Market Rules are amended as of 1st of October 2015. This modification 

concerns the following sections and articles: / A CEEGEX Piaci Szabályzat az alábbi pontok 

esetében módosítva lett. A módosított Piaci Szabályzat hatályba lépésének dátuma 2015. 

október 1.:   

 

 Part 1., 1.1 Preamble / 1. Szakasz 1.1 Preambulum 

 Part 1., 1.4.2.4. Quorum and Resolutions of the Organized-Market Committee / 1. 

Szakasz 1.4.2.4. Szervezett-piaci Szabályzati Bizottság 

 Part 1., 1.4.2.6. Confidentiality Obligation of the Organized-Market Committee 

Members / 1. Szakasz 1.4.2.6. A Szervezett-piaci Szabályzati Bizottság tagjainak 

titoktartási kötelezettsége 

 Part 1., 1.4.3.4 Duties and Responsibilities of the Market Surveillance Office / 1. 

Szakasz 1.4.3.4 A Piacfelügyeleti Iroda feladatai és kötelességei 

 Part 1., 1.4.3.7 Information Sharing with Supervisory Authority / 1. Szakasz 1.4.3.7 

Információk megosztása a Felügyeleti Hatósággal  

 Part 1., 2.1.1. CEEGEX Member / 1. Szakasz 2.1.1. A CEEGEX Tag 

 Part 1., 2.1.3. Types of CEEGEX Members / 1. Szakasz 2.1.3. A CEEGEX tagok 

típusai 

 Part 1., 2.2.1. General Admission Requirements for CEEGEX Members / 1. Szakasz 

2.2.1.  A CEEGEX Tagokkal szemben támasztott általános felvételi követelmények 

 Part 1., 2.2.3. Required documents for admission / 1. Szakasz 2.2.3. A felvételhez 

szükséges dokumentumok 

 Part 1., 2.3.1. Requirements for the Settlement of Transactions concluded on 

CEEGEX and of Transactions registered in the OTC Clearing process / 1. Szakasz 

2.3.1. A CEEGEX-en kötött és az OTC klíring folyamat során regisztrált ügyletek 

elszámolásával kapcsolatos követelmények 

 Part 1., 2.6.2. Communication of information / 1. Szakasz 2.6.2. Tájékoztatási 

kötelezettség 

 Part 1., 2.6.5. Suspension of Admission / 1. Szakasz 2.6.5. A Tagság felfüggesztése 

 Part 1., 4. Trading on Balancing Market Segment of CEEGEX (chapter removed) / 1. 

Szakasz 4. A CEEGEX Kiegyenlítő Piaci Szegmensén  történő kereskedés (fejezet 

törölve) 

 Part 1., 4.2.4. Order Description / 1. Szakasz 4.2.4. Az ajánlat meghatározása 

 Part 1., 4.2.5. Order Categories / 1. Szakasz 4.2.5. Ajánlati kategóriák 



   
 

   

 Part 1., 4.5.3.2. Nomination / 1. Szakasz 4.5.3.2 Nominálás 

 Part 1., 4.5.4.2. Clearing of OTC transactions / 1. Szakasz 4.5.4.2. OTC tranzakciók 

klíringje 

 Part 1., 5.2.4. CEEGEX Member's use of the systems / 1. Szakasz 5.2.4. CEEGEX 

Tag rendszerhasználata 

 Part 2., 6.1.1. Spot Contract Specification / 2. Szakasz 6.1.1. Azonnali piaci ügyletek 

specifikációja 

 Part 2., 6.1.2. Futures Contract Specification / 2. Szakasz 6.1.2. Hosszútávú fizikai 

szállítású ügyletek specifikációja 

 Part 2., 6.2.4 Cascading and expiry / 2. Szakasz 6.2.4. Lejárat és lebontás 

 Part 2., 6.2.13. Provision of Information / 2. Szakasz 6.2.13. Információ közzététele 

 Part 2., 6.3.2. Trade Registration Process for the OTC clearing facility / 2. Szakasz 

6.3.2. OTC ügyletek klíringre történő regisztrálásának folyamata 

 Part 2., 6.4.3. Rules of establishing the Daily Imbalance Charge (effective from 31st 

December 2015, according to paragraph III of decision 5603/2015 of HEA) / 2. 

Szakasz 6.4.3. Az Egyensúlyozó Gáz Napi Elszámolóár megállapításának szabályai 

(hatályos 2015. december 31-től a MEKH 5603/2015 számú határozatának III. 

bekezdése alapján) 

 Part 2., 6.4.4. Application of Pricing Rules / 2. Szakasz 6.4.4. Az árképzési szabályok 

alkalmazása 

 Part 2., 6.5.3. Reference Price calculation / 2. Szakasz 6.5.3. Reference Price 

calculation 

 Part 2., 7.1.1. Balancing Contract Specification (removed) / 2. Szakasz 7.1.1. 

Kiegyenlítő gáz ügylet specifikáció (törölve) 

 Part 2., 7.4. Fees for Order Cancellation or Entry by CEEGEX Ltd. / 2. Szakasz 7.4. 

Az Ajánlatok CEEGEX Zrt. általi benyújtása és törlése után fizetendő díjak 

 Part 2., 7.6. Terms of Payment / 2. Szakasz 7.6. Fizetési feltételek 

 Part 2., 8.1.1. Configuration of the Member's Equipment for CEEGEX Day-Ahead 

Market (DAM) and Physical Futures (PhF) Client / 2. Szakasz 8.1.1. A CEEGEX DAM 

és PhF Klienshez szükséges Tagi Berendezés konfiguráció 

 Part 2., 8.2.1. Normal procedure / 2. Szakasz 8.2.1. A rendes eljárás  

 Part 2., 8.2.2. Fallback procedures / 2. Szakasz 8.2.2. Tartalék eljárások 

 Part 2., 9. Technical Access Rules for Balancing Market (removed) / 2. Szakasz 9. A 

Hozzáférés Műszaki Szabályai a Kiegyenlítő Piac Esetén (törölve) 

 Annex 1., Election Procedure of the Organised-Market Committee / 1. sz. Melléklet A 

Szervezett Piaci Bizottság Választási Eljárásrendje 

 Annex 2., Definitions / 2. sz. Melléklet Fogalom Meghatározások 



   
 

   

 

Modifications concerning the entire CEEGEX Market Rules:  

 Renaming of ’Day-Ahead Market’ to ’Spot Market’ / ’Másnapi piac’ átnevezése 

’Azonnali piac’-ra 

 Renaming of ’Index price’ to ’Reference price’ / ’Index ár’ átnevezése ’Referencia ár’-

ra 

 

 


